
 
 

Jong Bonaire 6th Swim to Klein Bonaire 
Release of liability pa muchá/child 

 
 
Papiamentu  (mucha) 
Mi ta komprondé ku landamentu pa Klein Bonaire por trese rísiko kuné.  
Mi tambe ta komprondé ku Jong Bonaire, nan empleadonan, ni nan 
voluntarionan, no ta karga responsabilidat pa desgrasia òf daño ku por 
pasa dor di partisipá den e evento di landa pa Klein Bonaire. Ta ami mes ta 
responsabel pa mi yu. 
 
Kralendijk, 08-Oct-2006 
 
Nomber i fam di e mucha: 
___________________________________. 
Nomber i fam di mayor: 
____________________________________. 
 
Firma mayor: __________________________. 
 
 
 
 
English (children) 
I fully understand that participating in the event, my child is at my own 
risk and hereby release Youth Center Jong Bonaire, its employees and 
volunteers of all claims, loss, damage, injury and liability arising from any 
injury sustained by my child while participating in the swim to Klein 
Bonaire. 
 
Kralendijk, 08-Oct-2006 
 
Name child: _________________________________________. 
Name parent: ________________________________________. 
 
Signature Parent: _____________________________. 
 


